
Шагнув внутрь, Шунь Лун почувствовал, как в воздухе вокруг него растет качество ци, только
представить, а ведь магические звери обитающие в центральном регионе поглощали ее
постоянно, совсем неудивителен столь резкий рост силы.

 

''Мастер, будьте осторожны. Я чувствую множество волшебных зверей, и ни один из них не
ниже 3 ранга".

 

Блэки предупредил Шунь Луна, используя духовную силу, чтобы покрыть все в радиусе 30 миль
вокруг них.

 

Шунь Лун кивнул и спросил

 

"Малыш Блэк, а нас не обнаружат здешние магические звери, если ты будешь продолжать
использовать свою душу, чтобы просматривать окрестности?

 

''Не волнуйся, хозяин, если только магический зверь не достиг 5 ранга, он не сможет заметить
мое духовное чувство''.

 

Шунь Лун облегченно выдохнул, но все еще был крайне осторожен, медленно продвигаясь
вглубь. Все магические звери в центральном регионе были 3-го ранга или даже выше, и
привлечь их внимание было бы катастрофой.

 

Звериный рев слышался со всех сторон вокруг Шунь Луна, и казалось, что центральный регион
был постоянным полем битвы для здешних волшебных зверей. В конце концов, это было место
с самой чистой ци во всем регионе Демонических Гор, так как же можно было избежать
сражений?



 

Однако, благодаря указаниям Блэки, Шун Луну удавалось избегать таящихся вокруг
опасностей, и он направлялся все дальше вглубь.

 

Любой, у кого хватило бы смелости войти в центральный регион, стал бы свидетелем
множества сцен, в которых магические звери 3 ранга сражались и убивали друг друга.

 

Однако по мере того, как Шунь Лун продвигался к центру, эти сцены становились все реже, а
сила магических зверей вокруг него становилась все больше и больше, по мере приближения к
центральной горе.

 

После 8 часов осторожного путешествия и обходных путей Шунь Лун оказался перед огромным
озером, которое находилось в 150 милях от центральной горы. Ширина озера составляла более
10 миль, и если Шунь Лонг хотел добраться до центральной горы, ему нужно было либо пройти
через него, либо обойти его.

 

Слева от озера возвышалась большая гора, а справа виднелся пышный лес.

 

''Блэки, ты можешь что-нибудь почувствовать?''

 

"Мастер, озеро очень опасно. Я чувствую, что в нем скрывается магический зверь, который
очень близок к пику 4 ранга, поэтому нам придется сделать крюк. В лесу справа от нас я
чувствую воздушного зверя 4 ранга, а также большое количество зверей 3 ранга, в то время
как в горе слева я чувствую ауру только ранней стадии 4 ранга, но пока не могу определить,
что это за зверь.

 



Поэтому я думаю, что будет лучше, если хозяин пройдет через эту гору.

 

Шунь Лун глубоко задумался на некоторое время, затем покачал головой и сказал.

 

"Мы пойдем через лес".

 

Блэки был в замешательстве, услышав, что они пойдут через место, с наибольшим количеством
волшебных зверей. Можно было утверждать, что этот лес был еще более смертоносным, чем
озеро. Почувствовав недоумение дракона, Шунь Лун легонько рассмеялся и объяснил.

 

''Озеро, очевидно, невозможно пересечь, если не лететь над ним, поэтому нам остается только
гора и пышный лес.

 

Однако, хотя лес на первый взгляд кажется более опасным, на самом деле это лучший выбор
для нас. Так как зверь 4 ранга средней стадии, находящийся в нем, является магическим
зверем летающего типа, у него, скорее всего, плохое обоняние.

 

Глаза Блэки в Камне Времени ярко заблестели, когда он услышал слова Шун Лонга.

 

''Между тем, мы не знаем, что за волшебный зверь 4 ранга, живет на горе.

 

Если это не воздушный зверь, то даже если я скрою свою ауру, есть шанс, что он обнаружит
меня по запаху.



 

Но даже если это летающий магический зверь, то, хотя я могу использовать окружение
деревьев, чтобы спрятаться в лесу, в горах мне негде будет укрыться".

 

Блэки был на некоторое время ошеломлен. Будучи драконом, он никогда не задумывался о
физических характеристиках других волшебных зверей. Он просто использовал свою силу,
чтобы сделать все, что хотел.

 

Но Шунь Лун, казалось, все продумал и уже рассчитал оптимальный маршрут.

 

Войдя в лес, Шунь Лун обнаружил около дюжины лекарственных трав 2 ранга. Однако ни
одной травы 3 ранга не было видно.

 

"Наверное, здешние волшебные звери уже собрали все самое лучшее", - вздохнул Шунь Лун,
продолжая идти вперед.

 

В лесу было более 10 волшебных зверей, но Шунь Лун легко избегал их с помощью чувства
души Блэки.

 

Спустя почти 2 часа, Шунь Лун оказался перед ручьем и увидел огромную птицу высотой более
5 метров которая спала на большом дереве на другом берегу.

 

"Это "четырехкрылая ледяная птица"". пробормотал Шунь Лун, глядя на спящую птицу на
высоком дереве.



 

У птицы было 4 льдисто-голубых крыла, которые резко контрастировали с ее коричневым
телом и красным клювом.

Чтобы пройти через лес, Шунь Луну нужно было перебраться на другой берег. Если бы он
захотел переплыть ручей или даже перепрыгнуть на другой берег, он бы точно разбудил
волшебного зверя.

 

Однако Шунь Лун просто улыбнулся и поблагодарил счастливые звезды за то, что птица спит, а
затем сжал правую руку и ударил кулаком по воздуху перед собой.

 

Когда его кулак ударил по воздуху, образовался разрыв в пространстве, достаточно большой,
чтобы вместить человека, Шунь Лун вошел в него и мгновенно оказался на другой стороне
реки.

 

Словно что-то почувствовав, сразу после того, как Шунь Лонг вошел в разрыв, 4-х крылатая
ледяная птица открыла глаза и оглядела берег.

 

Хотя она никого не обнаружила, волшебный зверь теперь бдительно следил за окружающей
обстановкой. Как зверь 4 ранга средней стадии, 4-х крылая ледяная птица обладала
недюжинными чувствами и интеллектом.

 

К счастью, Шунь Лун мгновенно укрылся за деревом, а затем открыл еще один
пространственный разрыв, чтобы уйти вглубь леса.

 

В тот момент, когда Шунь Лун вошел во второй пространственный разрыв, четырехкрылая
ледяная птица внезапно нацелилась на дерево, за которым он укрывался. Взмахнув крыльями,
птица мгновенно оказалась перед деревом. Все четыре ее крыла засветились белоснежным



светом и на них внезапно образовались наросты изо льда.

 

Взмахнув крыльями еще раз, "четырехкрылая ледяная птица" послала шквал ледяных осколков
в дерево, проделавая в нем бесчисленные дыры.

 

Только убедившись, что там никого нет, птица наконец вернулась обратно.

 

Шунь Лун вздохнул с облегчением, увидев эту сцену происходившую в нескольких десятках
метров от него.

 

''Эта '4-х крылая ледяная птица' действительно ужасна. Я не издал ни малейшего звука, а она
все равно как-то почувствовала мое присутствие!

 

''Мастер определенно не оставил никаких следов после своего пространственного прыжка.
Вероятно, звериная интуиция насторожила его.

 

воскликнул Блэки с уверенностью.

 

Всего пару секунд назад, он был готов выпрыгнуть из "Камня времени" и сразиться с
"четырехкрылой ледяной птицей", если ее атака будет угрожать Шунь Луну.

 

Прошло еще несколько часов, и уже наступила ночь, когда Шунь Лун наконец достиг конца
огромного леса.



 

Теперь он мог отчетливо видеть гигансткую центральную гору, которая находилась сейчас
всего в нескольких милях от него. В горе виднелось множество пещер, и, что удивительно, на
ней не было никакой растительности. На ней не было видно ни одного растения или дерева.

 

"Мастер, я чувствую двоих внутри этой горы". сказал Блэки, когда использовал свое духовное
чувство для сканирования.

 

''Два?'' спросил Шунь Лун. Может ли быть так, что в центральной горе не один, а два
волшебных зверя?

 

Блэки кивнул головой на вопрос Шунь Луна и продолжил

 

"Мастер, на самом деле я не понимаю, что здесь происходит. Кажется, что там находятся два
магических зверя, но... только один из них жив".

 

Даже Блэки, проживший столько лет, не сталкивался с подобной ситуацией.

 

Шунь Лун немного поразмышлял над этим, после чего решил отдохнуть ночь и продолжить
путь к центральной горе завтра, когда его силы восстановятся, но в тот же момент, с
центральной горы раздался громкий крик, полный ненависти, от которого содрогнулся весь
центральный регион.
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